
*without nap, **with nap, ***with or without nap

4039 Instructions in English
Instructions en Francais
Instrucciónes en Español

*sans sens, **avec sens, ***avec ou sans sens *sin pelusa, **con pelusa, ***con o sin pelusas

GIRLS’ AND BOYS’ PANTS
Fabrics: Cotton / Blends, Flannel, Fleece.
Not suitable for sleepwear.
Notions: Thread.

Sizes 7 8 10 12 14 16

BODY MEASUREMENTS
Chest 26 27 28˘ 30 32 34 In
Waist 23 23˘ 24˘ 25˘ 26˘ 27˘ "
Hip 27 28 30 32 34 36 "
Back-neck to waist

11˘ 12 12˚ 13˘ 14˙ 15 "

Pants- includes optional pockets
45"** 1˜ 1˚ 2 2ˆ 2ˆ 2˘ Yd
60"** 1 1ı 1˙ 1˙ 1˘ 2 "
Elastic- ¯ yd. of ˘" wide

FINISHED GARMENT MEASUREMENTS
Pants Hip

32˘ 33˘ 35 36˘ 38˘ 40˘ In
Pants Side Length

28˚ 30˙ 33˘ 36˚ 38 39˙ "

PANTALON POUR FILLETTE ET GARÇONNET
Tissus:Coton / Cotonnades, Flanelle, Molleton.
Ne convient pas pour vêtement de nuit.
Mercerie: Fil.

Tailles 7 8 10 12 14 16

MESURES NORMALISEES
Poitrine 66 69 73 76 81 87 cm
Taille 58 60 62 65 67 70 "
Hanches 69 71 76 81 87 92 "
Dos (encolure à taille)

29.5 31 32.5 34.5 36 38 "

Pantalon-poches facultatives incluses
115cm** 1.50 1.60 1.80 2.10 2.20 2.30 m
150cm** 0.90 1.00 1.10 1.10 1.40 1.90 "
Elastique- 0.80m de 1.3cm de large

MESURES DU VETEMENT FINI
Pantalon: Hanches

82.5 85 89 92.5 98 103 cm
Pantalon: longueur du côté

73 76.5 85 93 96.5 100 "

PANTALÓN PARA NIÑAS Y NIÑOS
Telas: Algodón/ Mezclas, Franela, Muletón.
No conviene para ropa de dornir
Mercería: Hilo.

Tallas 7 8 10 12 14 16

MEDIDAS DEL CUERPO
Busto 66 69 73 76 81 87 cm
Cintura 58 60 62 65 67 70 "
Caderas 69 71 76 81 87 92 "
Espalda-escote a cintura

29.5 31 32.5 34.5 36 38 "

Pantalón- bolsillos opcionales incluidos
115cm** 1.50 1.60 1.80 2.10 2.20 2.30 m
150cm** 0.90 1.00 1.10 1.10 1.40 1.90 "
Elástico- 0.80m de 1.3cm de ancho

MEDIDAS DE LA PRENDA TERMINADA
Pantalón-Caderas

82.5 85 89 92.5 98 103 cm
Pantalón Largo del lado

73 76.5 85 93 96.5 100 "


